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	美洲国家电信委员会（CITEL）成员国

	修订世界电信发展大会有关信息通信技术与气候变化的
第66号决议的提案

	

	

	重点领域：	–	决议和建议
概要：
CITEL成员国提议修订世界电信发展大会（WTDC）有关信息通信技术与气候变化的第66号决议（2017年，布宜诺斯艾利斯，修订版）。考虑到归纳整理各项决议的必要性，建议修改的案文包括删除序言部分的案文，因为有关电信/信息通信技术（ICT）在气候变化和环境保护方面作用的全权代表大会第182号决议（2014年，釜山，修订版）已经涵盖这部分案文。该提案还删除了执行条款中重复的行动。
预期结果：
请WTDC-22审议并批准本文件中的提案。
参考文件：
WTDC第66号决议





MOD	IAP/24A18/1
[bookmark: _Toc505610368]第66号决议（2017年，布宜诺斯艾利斯2022年，基加利，修订版）
[bookmark: _Toc403138234][bookmark: _Toc505610369]信息通信技术、环境、与气候变化和循环经济
世界电信发展大会（2017年，布宜诺斯艾利斯2022年，基加利），
忆及
a)	有关电信/信息通信技术（ICT）在气候变化和环境保护方面作用的全权代表大会第182号决议（2014年，釜山，修订版）；
b)	国际电联理事会2012年会议通过的第1353号决议认识到，电信和ICT是发达国家和发展中国家[footnoteRef:1]1实现可持续性发展不可或缺的元素，并责成秘书长与各局主任合作，确定国际电联将为支持发展中国家通过电信和ICT实现可持续性发展而开展的新活动； [1: 1	这些国家包括最不发达国家、小岛屿发展中国家、内陆发展中国家和经济转型国家。] 

c)	信息社会世界高峰会议《日内瓦行动计划》中有关电子环境的第20段呼吁利用ICT建立监测系统，预测并监测自然和人为灾害的影响，特别是对发展中国家的影响；
c)	联合国大会第A/C.2/73/L.10/Rev.1(2018)号决议，确认各国通过与伙伴合作，根据国家计划和优先事项，纳入或实施循环经济和工业4.0等概念，促进更可持续的工业活动和制造系统，推动经济转型，促进可持续消费和生产模式的潜在好处；
d)	有关电信/ICT在备灾、早期预警、救援、减灾、救灾和灾害响应方面的作用的本届大会第34号决议（2017年，布宜诺斯艾利斯，修订版）；
e)	有关通过与世界气象组织（WMO）协作，将无线电通信用于地球观测应用的世界无线电通信大会（2015年，日内瓦）第673号决议（WRC-12，修订版）；
f)	联合国气候变化大会（2007年12月3-14日，印度尼西亚巴厘岛）的成果，其中强调ICT的作用，说明ICT既是气候变化的一个原因，又是应对相关挑战的一项重要因素；
ge)	有关信息通信技术、环境与气候变化的世界电信标准化全会（WTSA）第73号决议（2016年，哈马马特，修订版）确定了国际电联电信标准化部门（ITU-T）在此领域的作用；
h)	国际电联电信发展部门（ITU-D）第2研究组关于将电信/ICT用于备灾、减灾和响应的第5/2号课题、关于ICT与气候变化的第6/2号课题和关于适当处置或再利用电信/ICT废弃物的战略和政策的第8/2号课题的结果（2014-2017年研究期）；
i)	理事会2009年会议通过的第1307号决议指出，国际电联研究表明，ICT即便不是根本要素，也是在应对气候变化中用于气候变化监测的重要要素之一，除在很多情况下能够缓解气候变化外，它在该领域的所有国际协议中均可发挥作用；
jf)	ITUD有关ICT与气候变化的第21号决议（2014年，迪拜）；
k)	有关“ICT与环境”的世界电信政策论坛意见3（2009年，里斯本），其中强调了与气候变化有关的该项工作在诸多方面的重要性，包括粮食分配，以及对废弃ICT设备的环保型安全处置和回收开展研究的必要性等全球性问题；
lg)	联合国气候变化大会的成果；
m)	《关于对电气和电子废物实行环境无害管理的内罗毕宣言》，以及《巴塞尔公约》缔约方会议第九届大会通过的对电子废物实行环境无害管理的工作计划，其中重点关注发展中国家的需要；
n)	关于以环境无害的方式管理电子废弃物的《巴塞尔公约》缔约方会议第十二次会议的主要成果，会议强烈建议开发收集系统试点项目，防止电子废弃物非法贩运，对电子产品采取生命周期的管理办法，并确保可能跨境转移的电气和电子设备不在其生命周期的结尾阶段；
oh)	有关电信/信息通信技术在处理和控制电信和信息技术设备电子废弃物中的作用及其处理方法的世界电信标准化全会（WTSA）第79号决议（2016年，哈马马特，修订版）；
p)	考虑到在世界各地[footnoteRef:2]2举办的有关ICT、环境与气候变化的国际专题研讨会已取得的进展，尽可能广泛地宣传其成果； [2: ] 

qi)	ITU-T第5研究组 – 环境、气候变化与循环经济 – 的成果，该研究组负责研究评估ICT对气候变化影响的相关方法，还负责研究减少ICT对环境负面影响的设计方法，例如，回收利用ICT设施和设备之类的方法等；
r)	通过ITU-D第2研究组第6/2、7/2和8/2号课题综合调查收到的文稿综述（ITU-D第2研究组第2/372号文件，2016年9月13日）；
sj)	关于变革我们的世界：2030年可持续发展议程的联合国大会第70/1号决议；，
t)	ITU-T组织的绿色标准周活动，
顾及
a)	据联合国政府间气候变化专门委员会（IPCC）估计，1970至2010年，全球温室气体（GHG）排放已增加81%以上，造成全球变暖、天气变化、海平面提升、沙漠化及冰面缩小及其它长期效应；
b)	气候变化被认为对所有国家毫无例外地造成威胁，因而要求世界各国均做出响应；
c)	ICT和国际电联可在推广绿色ICT以减缓气候变化效应方面发挥的作用；
da)	通过有效行动应对气候变化带来的紧急情况的必要性，以及国际电联在实现ICT的可持续利用方面可以发挥的作用，推进可持续发展和寻求通过ICT实现清洁发展途径的重要性；
eb)	发展中国家以往准备不足的后果日渐突显出来，因此没有准备他们将面临受到极大负面影响的风险，其中包括发展中国家很多沿海地区海平面上升的风险；
f)	国际电联2016-2019年战略规划将利用ICT应对气候变化作为首要工作；
g)	全球气候观测系统（GCOS）采用的全球观测工具可满足多种数据和信息需求，包括更好第管理气候多变性和当前及未来气候变化产生的影响和后果；
h)	ICT在应对气候变化的挑战方面大有可为，包括但不限于：开发节能设备、应用和网络；制定节能工作方法；部署用于环境观测（包括天气监控）的卫星及陆基遥感平台；以及利用ICT向公众做出危害性天气事件的预警，为政府组织和非政府援助机构提供通信支持；
i)	ITU-T有关用于移动终端和其它手持ICT设备的通用电源适配器和充电解决方案的ITU-T L.1000建议书和有关回收ICT物品中稀有金属程序的ITU-T L.1100建议书；
jc)	在从回收产品中提取原料的过程中，必须严格控制所使用的程序，以确保环境污染水平较低；
kd)	ITU-D第2研究组关于第8/2号课题（适当处置或重新利用电信/ICT废弃物的战略和政策）的最后报告（2014-2017年研究期）ICT与气候变化的研究成果，
进一步顾及
a)	联合国可持续发展大会（Rio+20）通过的题为“我们期望的未来”的成果文件体现出有关推进可持续性发展和实现环境可持续性的再次承诺；包括认识到ICT的重要作用，
b)	Rio+20大会成果文件认识到，ICT为政府和公众之间的信息流动提供了便利，同时强调继续为改善ICT的获取（特别是宽带网络和服务）而努力，以及消除数字鸿沟的必要性，而且认识到国际合作在此方面发挥的作用；
c)	Rio+20大会呼吁，在整个联合国系统内进一步将可持续发展的三个方面纳入主要工作，同时请联合国专门机构考虑整合联合国系统运作活动中社会、经济和环境相关内容的适当措施，并应发展中国家的要求支持他们实现可持续发展，
意识到
a)	ICT亦会加大温室气体（GHG）排放，尽管这种影响相对较小，但随着ICT使用的增多将不断增大，因此，必须将优先工作放在减少设备的GHG排放上；
b)	ICT正在对缓解和应对气候变化的影响以及变化的监测做出贡献，
注意到
a)	国际电联相关研究组当前和将来开展的有关ICT与气候变化的工作，例如重点研究气候变化、电子废弃物和人体电磁场暴露问题的ITU-T第5研究组和ITU-D第2研究组；
b)	将ICT作为节能和生态友好的工作方法使用，如“ICT与气候变化虚拟国际专题研讨会”（2009年9月23日，韩国首尔）所体现的；
cb)	营造一种环境，使国际电联成员国、部门成员及其它利益攸关方藉以开展合作，为气候变化、灾害管理和公共管理方面的研究取得遥感数据并加以有效利用，这一点非常重要；，[footnoteRef:3]3 [3: 3	包括诸如供水管理、空气质量、农业、渔业、卫生、能源、环境、生态系统和污染控制等方面。] 

d)	通过提供更高效的能源管理系统（建筑物/住宅）和配电系统（智能电网），ICT在减缓气候变化方面的积极影响提供了有别于其它应用的更具能效的选择；
e)	《联合国气候变化框架公约》（UNFCCC）大会的成果；
f)	国际电联应与其它涉及气候变化问题的国际论坛开展合作，
做出决议
1	优先开展ITU-D在此领域的活动并提供必要的支持，同时确保国际电联三个部门之间在所有问题上保持适当协调，例如其中包括，如，有关非电离辐射的研究；
2	继续并进一步开展ITU-D有关ICT、环境、与气候变化和循环经济的活动，从而为在更大范围内开展的减缓气候变化和适应气候变化影响的全球性努力做出贡献；
3	将帮助发展中国家强化其应对ICT与气候变化的人员和机构能力纳入工作重点，并将适应气候变化作为其灾害管理规划的一项关键要素；
4	特别通过促进使用更为节能[footnoteRef:4]4的设备和网络与更高效的工作方法以及利用可用以取代或淘汰高能耗技术/使用的ICT，提高认识并促进有关ICT在强化环境可持续性方面作用的信息共享； [4: 4	在节能方面，ITU-D的活动亦应考虑宣传ICT装置和网元中所用材料的高效使用。] 

5	酌情促进可再生能源系统的开发与应用，尤其是在灾害期间支持ICT运行的连续性和适应性；
6	通过为各国制定国家绿色ICT行动计划提供技术援助，帮助缩小标准化差距；
76	在可用资源范围内，制定关于ICT、环境、气候变化和循环经济、（包括与国际电联相关ITU-D建议书有关）的远程学习计划，
责成电信发展局主任与其它局的主任协作
1	针对ITU-D在此领域的作用，拟定行动计划，同时考虑到其它两个部门的作用；
2	确保按照《布宜诺斯艾利斯基加利行动计划》涉及ICT、环境、和气候变化和循环经济的相关部门目标落实行动计划，同时顾及发展中国家的需求，在落实有关ICT和气候变化课题的过程中与其它两个部门的研究组和ITU-D第2研究组开展密切合作；
3	促进与其它相关组织的联络，以避免重复工作并优化资源的使用；
4	与无线电通信局（BR）和电信标准化局（TSB）主任及其它相关机构密切合作；在发展中国家组织区域层面的讲习班、研讨会和培训课程，旨在提高认识并确定关键问题；
5	就本决议的落实进展向电信发展顾问组（TDAG）会议提交年度报告；
6	在《布宜诺斯艾利斯行动计划》实施过程中，确保在国际电联可用预算范围内向ICT与气候变化相关举措分配适当资源；
7	在TDAG建议的基础上与其它两个部门协作，就与ICT、环境和气候变化相关的ITU-T活动日程提供输入意见；
87	在可用资源范围内开发试点项目，旨在重点缩小发展中国家环境可持续问题方面的标准化差距；衡量发展中国家在ICT、环境、和气候变化和循环经济领域的需要；
9	结合相关研究，特别是有关ICT与气候变化的ITU-D第2研究组第5/2和6/2号课题一直开展的工作，支持制定有关ICT、环境与气候变化的报告，帮助受影响的国家利用相关应用开展备灾、减灾和灾害响应以及管理电信/ICT废弃物的工作；
108	帮助发展中国家适当评估电子废弃物的规模，并启动试点项目，通过收集、拆卸、翻新和回收电子废弃物实现其环境的无害化管理，并实现对电子产品使用周期的管理办法，同时考虑到ITU-T第5研究组开展的工作；
119	帮助发展中国家启动相关项目，利用ICT实现水资源的可持续性和智能管理；
1210	帮助发展中国家启动有关灾害预测、发现、监测、响应和救灾的项目，；
11	与成员国和相关利益攸关方协作制定战略，允许重复使用和维修电信/ICT设备，以实现ICT的可持续使用，
责成电信发展顾问组
考虑对工作方法进行可能的修改，以实现本决议的目标，如扩大电子方式、虚拟会议、远程工作的使用等，
请成员国、部门成员和部门准成员
1	继续为ITU-D有关ICT、环境、与气候变化和循环经济的工作计划积极献计献策；
2	继续开展或启动包含ICT与气候变化在内的公共和私营项目，同时充分考虑到国际电联的相关举措；
3	采取必要措施，通过开发及使用更加节能的ICT设备、应用和网络，减少气候变化的影响；
4	根据无线电通信全会和世界无线电通信大会通过的相关决议，继续支持国际电联无线电通信部门（ITU-R）利用（有源和无源）遥感进行环境观测工作[footnoteRef:5]5； [5: 5	环境观测可用于天气预报和在发生自然灾害的情况下向公众发出警报，并收集有关动态环境进程的系统的信息。] 

5	将ICT的使用纳入国家气候适应和减缓气候变化的规划，作为解决和抵制气候变化影响的有力工具；
6	在各自国家的ICT规划中纳入规定相关环境指标、条件和标准；
7	与各国负责环境问题的相关实体联络，就电信/ICT在缓解和适应气候变化影响方面的作用提供信息，制定共同提案，供UNFCCC审议，以此支持和推动更广泛的联合国气候变化进程。
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